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M-6DR DILUENT

Produkt

M-6DR DILUENT

Model

M-6DR

Specyfikacja

41x1,11x4

Przeznaczenie

M-6DR DILUENT jest wykorzystywany wraz z odczynnikiem M-6FR DYE / M-68FR DYE

podczas pomiaréw parametréw w oznaczeniach zwigzanych z analizg RET.

Zasada

Sktad M-6DR DILUENT umozliwia lize krwinek czerwonych podczas pomiaréw elementéw

morfotycznych krwi oraz utatwia barwienie retikulocytéw z wykorzystaniem odczynnika

M-6FR DYE / M-68FR DYE. Odczynnik ten jest stosowany podczas pomiaréw parametréow

w oznaczeniach zwigzanych z analizg RET, ktére sg wykonywane z wykorzystaniem

technologii analizy komdrek SF Cube (analiza 3D wykorzystujgca informacje uzyskane

na podstawie sygnatéw fluorescencyjnych i rozproszenia $wiatta laserowego przy dwéch
katach).

Sktadniki czynne

Bufor Tris...

Przechowywanie i termin waznosci

Ten produkt nalezy przechowywaé w wentylowanym pomieszczeniu wolnym od zrgcych

gazéw w temperaturze 2°C-30°C przy wilgotnosci ponizej 90%. Okres waznosci wynosi

2 lata.

Zakres temperatur roboczych produktu jest zgodny z zakresem odpowiednich przyrzadéw.

Otwarta fiolka zachowuje waznos$ci przez 90 dni.

Odpowiedni instrument

Ten produkt jest przeznaczony dla automatycznego analizatora hematologicznego BC-

6000Plus / BC-6100PIlus / BC-6200 / BC-6600Plus / BC-6700Plus / BC-6800Plus / BC-

6800 / BC-6600 / BC-7500[N] CRP / BC-7500[R] CRP / BC-7500[NR] CRP / BC-7300[N] CRP

/ BC-7300[R] CRP / BC-7300[NR] CRP / BC-7500[N] CS / BC-7500[R] CS / BC-7500[NR] CS

/ BC-700[R] / BC-720[R] / BC-760[R] / BC-780[R] / BC-700[R] CS / BC-760[R] CS / BC-780[R]

CS / BC-770[R] CS / BC-7800 firmy Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Wymagania dotyczace probki

Swieza ludzka krew petna, z antykoagulantem. Nie uzywaé zanieczyszczonych prébek.

Materiaty wymagane, ale nie dostarczane

Nastepujgce materialy sa wymagane, ale nie sg dostarczane z produktem: Przyrzady

pomiarowe produkowane przez firme Mindray i dopasowane odczynniki.

Instrukcja uzytkowania

1. Doprowadzi¢ produkt do temperatury uzytkowania.

2. Otworzy¢ opakowanie zewnetrzne i wtozy¢ ssak do pojemnika na odczynnik w zaleznosci od
koloru korka odczynnika i ztgcza zespotu nasadki analizatora.

3. Dokreci¢ mocno nakretke i wymieni¢ odczynnik zgodnie z instrukcjg obstugi analizatora.

4. Wykona¢ zliczanie préby $lepej i sprawdzi¢ wyniki. Jezeli wyniki spetniajg wymagania
dotyczace $lepej proby okreslone w instrukcji obstugi analizatora, nowo zainstalowany
odczynnik moze zosta¢ uzyty do analizy prébki. Szczegétowe informacje znajdujg si¢ w
instrukcji obstugi analizatora.

Wartos$¢ graniczna / przedziaty referencyjne

Nie dotyczy.

Opracowanie wynikéw

Nie dotyczy.

Ograniczenia

Nie dotyczy.

Specyfikacja produktu

1. Wyglad: Przezroczysty ptyn bez osadéw, zawieszonych ziaren lub ktaczkéw.

2. Wyniki zliczania prébki slepej: Wyniki slepej proby odczynnika badanego w automatycznym
analizatorze hematologicznym Mindray muszg spetnia¢ wymagania podane w Tabeli 1.

———

Tabela1. Wymagania dotyczace analizy prébki zerowej
Parametr Wymagania dotyczace analizy probki zerowej
RBC-O <0,02 x 10"%/|
PLT-O0 <5x10%I

Srodki ostroznosci

1. Wytacznie do uzytku profesjonalnego, do diagnostyki in vitro.

2. Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytaé¢ ulotke dotgczona do opakowania.

Produkt nalezy zuzy¢ przed uptywem terminu waznosci, a po uptywie terminu waznosci

nalezy odpowiednio go zutylizowac.

Nie uzywac odczynnika, jesli jest zamrozony.

Jesli po transporcie odczynnika wynik Slepej préby jest nieprawidtowy, przed uzyciem nalezy

go umiesci¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowej.

5. Odpady, pozostatosci i zanieczyszczone opakowania nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.

6. Nastepujgce czynniki moga wptywac¢ na dziatanie produktu i powodowac jego niepoprawne
dziatanie, niestabilno$¢ lub pogorszenie jakosci: przeterminowany odczynnik; odczynnik
zanieczyszczony pytem z powietrza; odczynnik zmieszany lub uzyty z odczynnikami
wyprodukowanymi przez inng firme; uzycie po zmieszaniu z resztkami odczynnika ze
starego opakowania i odczynnika z nowo otwartego opakowania; przechowywanie lub
uzywanie produktu w niewtasciwych warunkach. Jesli wyglad produktu ulegnie zmianie lub
stanie si¢ nieprawidtowy, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i wymieni¢ go na nowy.

7. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ integralno$¢ opakowania. Nie uzywac¢ produktu w
przypadku uszkodzenia opakowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac,
ze wyniki badania beda niedoktadne.

8. Nalezy podja¢ niezbedne $rodki ostroznosci podczas stosowania produktu. Nie potykac.
Unikac¢ kontaktu ze skorg i btonami sluzowymi. Jesli przypadkowo odczynnik dostanie sie
do ust lub zostanie rozlany na skére lub do oczu, nalezy przemy¢ obszar duzg ilo$cig wody i
w razie potrzeby uda¢ sie do lekarza.

9. Usuwanie odpadéw ptynnych i materiatbw powinno odbywaé sie zgodnie z lokalnymi
wytycznymi.

10. Karta charakterystyki substancji (Safety Data Sheet, SDS) jest dostepna na zadanie.

11. Wszystkie zidentyfikowane zagrozenia zostaty w miare mozliwosci ograniczone poprzez

ogdlnie uznany stan wiedzy, a ogélne ryzyko resztkowe jest akceptowalne.

Wszelkie powazne zdarzenia zwigzane z urzadzeniem nalezy zgtasza¢ producentowi i

wiasciwym wiadzom panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma

siedzibe.

Aw

12.

Symbole graficzne
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Pismiennictwo

Joachim Lehner, Burkhard Greve, Uwe Cassens. Automation in Hematology. Transfus Med
Hemother. 2007;34:328-339. doi: 10.1159/000107368.

Kontakt z firma

Producent Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Adres Mindray Building, Keji 12" Road South, High-Tech
Industrial Park, Nanshan, Shenzhen, 518057, P. R. China

Adres e-mail service@mindray.com

Tel. +86 755 81888998

Faks +86 755 26582680

Przedstawiciel UE Shanghai International Holding Corp. GmbH(Europe)

Adres Eiffestralle 80, 20537 Hamburg, Germany

Tel. 0049-40-2513175

Faks 0049-40-255726

Data zatwierdzenia instrukcji uzytkowania
03-2026

Pasek wersji wskazuje aktualizacje od poprzedniej wersji
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mindray

| PA3PEOUTEN M-6DR

NPOAYKT

PA3PEAUTEN M-6DR

MOAEN

M-6DR

CMELMDUKALIUN

41x1,11x4

NPEAHA3HAYEHUE

PASPEOUTENAT M-6DR yuyacTBa B W3MepBaHeTO Ha napameTpW, CBbp3aHuM C

petukynoumtu (RET), cbBMecTHO ¢ BATPUJ10 M-6FR/BATPUJI0 M-68FR.

APUHUMUN

PA3PEOAUTENAT M-6DR e dopmynupaH 3a nnsmpaHe Ha YepBEHWUTE KPbBHU KJIETKM NPy

n3MepBaHe Ha KPbBHU KNETKN U 3a yNecHsABaHe Ha OLBETABAHeTO Ha PeTUKYoLUTUTe

c nomowta Ha BATPUJIO M-6FR/BAIPUI0 M-68FR. Tol yyacTeBa B M3MepBaHETO Ha

napameTpy, cBbp3aHu ¢ petukynouutute (RET), KOeTo ce noctura ypes usnonspaHe

Ha TeXHONorus 3a knetbyeH aHanua SF Cube (3D aHanus, uanonaealy, MHbopMaums ot

pasceiiBaHe Ha nasepHa CBET/IMHA NOJ, ABa brbfia U GNyopecLeHTHN CUrHanm).

AKTUBHU CHCTABKU

Bydep Tris... -

C'bXPAHEHVIE VI CPOK HA I'OAHOCT

MpoayKTbT TpsiGBa Aa ce CbxpaHaBa B NPOBETPUBO NomelleHne, 6e3 KOPO3UBHM rasose,

npu Temnepatypa ot 2 °C go 30 °C un oTHocuTenHa BnaxHocT nog 90 %. CpoKbT Ha

FOAHOCT € 2 rofiuHMN.

PaboTHUAT TemnepaTypeH Avanas3oH Ha npogykTa e B CbOTBETCTBME C TO3M Ha

NPUNOXUMUTE UHCTPYMEHTU. FOAHOCTTa Ha OTBOPeHUs hnakoH e 90 AHW.

NPUOXXEH UHCTPYMEHT

To3n NpoAyKT e MPUNOXMM 3a aBTOMaTUYHWUTE XeMaTosorMyHu aHanusatopu BC-

6000PIlus/BC-6100Plus/BC-6200/BC-6600Plus/BC-6700Plus/BC-6800Plus/BC-6800/BC-

6600/BC-7500[N] CRP/BC-7500[R] CRP/BC-7500[NR] CRP/BC-7300[N] CRP/BC-7300I[R]

CRP/BC-7300[NR] CRP/BC-7500[N] CS/BC-7500[R] CS/BC-7500[NR] CS/BC-700[R]/BC-

720[R]/BC-760[R]/BC-780[R]/BC-700[R] CS/BC-760[R] CS/ BC-780[R] CS/BC-770[R] CS/

BC-7800, npousBefeHu ot Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

W3UCKBAHE 3A MPOBA

lMpsicHa YyoBeLlKa Lisina aHTuKoarynnpaHa KpbB. He nanonasaite 3aMbpceHn npo6u.

HEOBXOAAUMU MATEPUAJIN, KOUTO HE CA OCUT'YPEHU

CnepHute MaTepuanu ca HeO6XOAUMM, HO He ca MNpefocTaBeHW C npopykTa:

M3mepBaTenHu MHCTPYMeHTM npoussefeHn oT Mindray 1 nogxoasLum peakTmsm, .

VIHCTPYKLI,VIVI 3A YMNOTPEBA
Bb3cTaHOBeTe TeMnepaTypaTa Ha MPoAyKTa Ao paboTHaTa TeMnepaTypa;

24 OTBOpeTe BbHLIHATA OMakoBKa W MocTaBeTe TpbbuukaTa 3a B3emMaHe Ha Mpo6u B
KOHTeIZHepa C peakTuBa, KaTto Ce pPbKOBOAUTE OT CbBMAfAEHUETO Ha uBeTa Mexay
Kanaykarta Ha peakTuBa 1 Tasu Ha anapara;

3. 3aTerHete KamnauykaTa MIbTHO U CMEHETe peakTuBa Cropej MHCTPYKLMsTa 3a paboTta ¢
aHanuaaTopa;

4. |/|3B'prIJeTe n3MepBaHe Ha npasHa I'Ip068 N npoBepeTe pesynrtatute. Ako pesyntatute
OTroBapsiT Ha U3UCKBaHUATa 3a 6poeHe Ha NpasHu Npo6u, onpesesieHn B PbKOBOACTBOTO
3a ornepaTopa Ha anapara, HOBOMHCTaNMpaHUAT peakTUB MOXe Aa Ce U3MOoM3Ba 3a aHa/Iu3
Ha Npo6u. 3a noBeye NOAPOGHOCTY BIKTE PbKOBOACTBOTO 3a OrepaTopa Ha anapara.

FPAHUYHA CTOMHOCT/PE®EPEHTHU UHTEPBAJIU

He e npunoxumo.

OBPABOTKA HA PE3YJITATA

He e npunoxumo.

OrPAHUYEHUA

He e npunoxumo.

CMELUNDOUAKLIUN HA MPOAYKTA

1. BbHWweH BuA;: Mpo3payHa TEYHOCT 6e3 OTnaraHus, CycneHampaHun 3bpHa Unu yTaika.

2. Pesyntatv oT npasHo npe6posiBaHe: Pesyntatute OT GpPOEHETO Ha MpasHW npobw,
NMpUroTBeHU C peakTuBa, TeCTBaH Ha aBTOMAaTU4YHUA XeMaToJIoOTM4YeH aHann3aTop Ha
Mindray, Tpsi6Ba fja 0TroBapsT Ha U3MCKBaHuATa oT Taénuua 1.

Ta6nuua 1.U3nckBaHUA 3a 6poeHe Ha Npa3Hu Npo6u

£1%

MapameTbp W3nuckBaHus 3a 6poeHe Ha NpasHu Npo6u
RBC-0 <0,02x10"%/I|
PLT-O <5x10%I

I'IPE}J,I'IA3HVI MEPKU
Camo 3a npoecroHanHa ynotpe6ta npu UHBUTPO AnarHoCTMKa.

24 MpoyeTeTe BHMMATENHO IMCTOBKATa, NPeAW Aa W3rnonaeaTte TO3KU NPOAYKT. Toit TpA6Ba

[la ce U3Mon3Ba npejmn n3TnyaHe Ha CpoKa Ha roAHOCT U ja ce U3XBbPSIN MpaBuUITHO, NpK

M3TYaHe Ha CPOKa Ha rofiHoCT.

He n3nonseaiite peakTnBa, ako e 3aMpaseH.

AKO pesynTaTbT OT NpasHO 6poeHe e HeoGUYaeH Cref TPAHCMOPTUPAHETO Ha peaKTUBa,

nocTaBeTe ro HEMOABWXHO 3a 24 yaca Ha CTailHa TemnepaTtypa, npefu fa ro n3nonssare.

5. CnepHute ¢akTopu MoraT ja MOBMAUSSIT Ha NPOW3BOAUTENHOCTTA Ha MpoAyKTa W fa
foBefaT A0 HeroBaTa HeW3MPaBHOCT, HECTAGUIHOCT WM BIOLIABAHE: M3TEKb/ CPOK
Ha rofIHOCT Ha peareHTa; 3aMbpCsABaHe Ha peareHTa C npax oT Bb3jyxa, CMecBaHe uan
13M0/I3BaHe 3ae[HO C peareHTH, NPOM3BeeHN OT ApYrM KOMMNaHUW; CMeCeHO 13non3saHe
Ha OCTaTbYeH peareHT OT CTap NakeT C TakbB OT HOBOOTKPUT; CbXpaHeHWe Un n3nonssaHe
Ha NpoAyKTa Npy HeMoAXOAALLM YCNOBUA. AKO BbHLIHUAT BUJ Ha NPOAYKTa ce NPOMeHN
WNN CTaHe Heo6uYaeH, NpekpaTeTe ynotpebarta My 1 ro 3aMeHeTe C HOB.

6. [oTBbpAeTe LenocTTa Ha onakoBKaTta npeau ynotpeba. He nsnonseaite npoaykTa, ako
onakoBKaTa e NoBpejeHa. B npoTuBeH cryyai pesyntatute oT TeCTa MOXe /ia He Ca TOYHU.

7. WsxBbpnete oTnagbuuTe, OCTaTbyHaTa W 3amMbpceHaTa OMakoBKa Bb3 OCHOBa Ha
MeCTHUTe pa3nopeatu.

8. BsemeTe Heob6xoAaMMWTe npeAnasHu Mepku Mpu ynoTpe6ata Ha mpofykTta. [la He ce
nornbla. [la ce u3bsrea KOHTAKT C KOXaTa M JuraBuuuTe. AKO CnydvaitHO npuemete
peakTuBa B ycTaTa CY, UM peakTUBUTE C/ly4alHO Ce pa3nesT BbpXy KoxaTa Uin B ounte
BU, U3MUITE OBUITHO C BOJA U1, KO € HeO6XOMMO, NOTbpCeTe MeULIMHCKA NOMOLL.

9. WM3xBbpnAHETO Ha OTMaAbYHM TEYHOCTU U MaTepuanu TpsioBa fa 6bje B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE YKas3aHUsA.

10. WHbOPMaLMOHHUAT NUCT 3a 6e3onacHOCT Ha matepuana (UJ1B) ce mpepocTaBs npu
nouckeaHe

11. BCUYKM nAeHTUPUUMPaHN pPUCKOBE Ca HaManeHu [AOKOMKOTO € Bb3MOXHO upes
06LLIONPU3HATO HMBO Ha TeXHMKAaTa U O6LLMSAT OCTaTbyYeH PUCK e MPUeMuB.

12. Bceku cepuoseH MHUMAEHT, Bb3HUKHAN BbB Bpb3ka C u3jenveto, Tpsbsa fa 6bae
[loKNnaABaH Ha NPOM3BOAMUTENA N Ha KOMMNETEHTHUA OpraH Ha AbpXaBaTa Y/leHKa, B KOATO
€ yCTaHOBEH NOTPEGUTENAT U/UNW NaLMEHTBT.

~w

rPA®UYHU CUMBOJIN

LOT

Kopa Ha naptuaa

o

TemnepaTypHa rpaHuua

IVD

-

CpokK Ha rogHocT

il

OrPAHUYEHUE HA Mobonssomuten MeanunHcko usgenue 3a
BJTAXXHOCTTA P A WHBUTPO AMarHoCTUKa
YnbnHoMOLLEH

BwXTe MHCTPyKLMKWTe 3a

KATANTOXXEH HOMEP
ynotpe6a

C¢€

EBponeiicko cboTBETCTBME

npeacTaBuTeN B
EBponeiickus cbtos

UDI

YHUKaneH ngeHtudukatop
Ha n3genvueTo

PE®EPEHLIMN
Joachim Lehner, Burkhard Greve, Uwe Cassens. Automation in Hematology. Transfus Med
Hemother. 2007;34:328-339. doi: 10.1159/000107368.
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Mpounssoguten Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.
Appec Mindray Building, Keji 12" Road South, High-Tech

Industrial Park, Nanshan, Shenzhen, 518057, P. R. China
WUmeiin agpec service@mindray.com
Ten +86 755 81888998
+86 755 26582680
Shanghai International Holding Corp. GmbH(Europe)
Appec Eiffestralle 80, 20537 Hamburg, Germany
Ten 0049-40-2513175
dakc 0049-40-255726
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M-6DR SKIEDIKLIS

PRODUKTAS

M-6DR SKIEDIKLIS

MODELIS

M-6DR

SPECIFIKACIJOS

41x1,11x4

NUMATYTAS NAUDOJIMAS

M-6DR SKIEDIKLIS kartu su M-6FR DAZIKLIS / M-68FR DAZIKLIS dalyvauja matuojant su

RET susijusius parametrus.

PRINCIPAS

M-6DR SKIEDIKLIS sukurtas raudoniesiems kraujo kineliams lizuoti matuojant kraujo

Igsteles, palengvinant retikulocity dazymo efektg naudojant M-6FR DAZIKLIS / M-68FR

DAZIKLIS. Jis dalyvauja su RET susijusiy parametry matavime, kuris atliekamas naudojant

SF Cube Igsteliy analizés technologijg (3D analizé, naudojant informacija i$ lazerio Sviesos

sklaidos dviem kampais ir fluorescencijos signalus).

AKTYVIOSIOS MEDZIAGOS

Tris buferis

LAIKYMO IR GALIOJIMO DATA

Sis produktas turi biiti laikomas védinamoje patalpoje, kurioje néra koroziniy dujy, 2 °C-30

°C temperatiroje, o drégmé mazesné nei 90 %. Galiojimo laikas yra 2 metai.

Produkto darbiné temperatira atitinka taikomy prietaisy darbine temperatira. Atidarius

buteliuka, galiojimo laikas yra 90 dieny.

TAIKOMAS PRIETAISAS

Sis produktas tinka ,Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.” gaminamiems

automatiniams hematologijos analizatoriams: BC-6000PIlus / BC-6100Plus / BC-6200 /

BC-6600PIlus / BC-6700Plus / BC-6800PIus / BC-6800 / BC-6600 / BC-7500[N] CRP / BC-

7500[R] CRP / BC-7500[NR] CRP / BC-7300[N] CRP / BC-7300[R] CRP / BC-7300[NR] CRP

/ BC-7500[N] CS / BC-7500[R] CS / BC-7500[NR] CS / BC-700[R] / BC-720[R] / BC-760[R] /

BC-780[R] / BC-700[R] CS / BC-760[R] CS / BC-780[R] CS / BC-770[R] CS / BC-7800.

REIKALAVIMAS MEGINIUI

Sviezias Zmogaus kraujas su antikoaguliantais. Nenaudokite uztersty méginiy.

REIKALINGOS, BET NEPRIDETOS MEDZIAGOS

Sios medziagos yra biitinos, bet nepateikiamos kartu su gaminiu: ,Mindray” pagaminti

matavimo prietaisai ir suderinti reagentai.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1. Atstatykite gaminio temperatirg iki naudojimo temperatiros;

2. Atidarykite iSoring pakuote ir jstatykite paémimo mégintuvélj j reagenty talpykla,
atsizvelgdami j reagenty dangtelio ir analizatoriaus dangtelio mazgo jungties spalva;

3. Tvirtai uzsukite surinkimo dangtelj ir pakeiskite reagentg pagal analizatoriaus naudotojo
vadovag;

4.  Atlikite tuscig skaiCiavima ir patikrinkite rezultatus. Jei rezultatai atitinka analizatoriaus
naudotojo vadove apibréztus tusciyjy meéginiy rodmeny reikalavimus, naujai jdiegta
reagentg galima naudoti méginio analizei. ISsamesnés informacijos Zr. analizatoriaus
naudotojo vadove.

RIBINES VERTES / ATSKAITOS INTERVALAI

Netaikoma.

REZULTATU APZVALGA

Netaikoma.

APRIBOJIMAI

Netaikoma.

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS

1. I8vaizda: Skaidrus skystis be nuosédy, suspenduoty gradeliy ar pikeliy.

2. Tus¢iy rodmeny rezultatai: ,Mindray” automatiniu hematologijos analizatoriumi iSbandyto
reagento tusciojo skaiciavimo rezultatai turi atitikti 1 lentelés reikalavimus

<1%

1lentelé. Tusciy rodmeny reikalavimai

Parametras Tusciy rodmeny reikalavimai
RBC-0 <0,02x10'%I

PLT-0 <5x10%I

ATSARGUMO PRIEMONES

1. Tik profesionaliam naudojimui in vitro diagnostikai.

2. Pries naudodami §j produktg, atidZiai perskaitykite pakuotés lapel]. Jis turi biiti panaudotas
iki galiojimo pabaigos datos ir tinkamai iSmestas pasibaigus galiojimo laikui.

3. Nenaudokite reagento, jei jis buvo uzsaldytas.
4.  Jeipo transportavimo tusc¢iojo méginio rezultatas yra nenormalus, prie$ naudojima reagenta
palaikykite 24 valandas kambario temperatiroje.
Atliekas, liku€ius ir uztersta pakuote iSmeskite pagal vietinius reikalavimus.
Sie veiksniai gali turéti jtakos produkto veikimui ir sukelti jo gedima, nestabiluma arba
pablogéjima: pasibaiges reagentas; reagento uzterStumas ore esanc¢iomis dulkémis;
maisymas su kitos jmonés pagamintais reagentais arba naudojimas kartu su jais; misrus
senojo pakuotés likuCio ir naujai atidaryto reagento naudojimas; produkto laikymas
ar naudojimas netinkamomis salygomis. Jei produkto iSvaizda pasikeiCia arba tampa
nenormali, nustokite jj naudoti ir pakeiskite nauju.

7.  Pries naudojima patikrinkite pakuotés vientisuma. Nenaudokite produkto, jei pakuoté yra
pazeista. PrieSingu atveju testo rezultatai gali bati netiksls.

8. Imkités batiny atsargumo priemoniy naudodami produktg. Nenurykite. Venkite saly¢io su
oda ir gleivinémis. Jei netycia reagento pateko j burng arba reagenty netycia issiliejo ant
odos ar j akis, nuplaukite dideliu kiekiu vandens ir, jei reikia, kreipkités medicininés pagalbos.

9. Atlieky skysciai ir medZiagos turi biti $alinamos laikantis vietiniy rekomendacijy.

10. Medziagos saugos duomeny lapg (SDS) galima gauti paprasius.

11. Visos nustatytos rizikos buvo kiek jmanoma sumazintos, taikant visuotinai pripazintus
pazangiausius metodus, o bendra likusi rizika yra priimtina.

12. pie bet kokj su prietaisu susijusj rimtg incidentg batina pranesti gamintojui ir valstybés
narés, kurioje yra jsikdre naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

Symbole graficzne

Partijos kodas Geriausias iki Temperaturos riba

oo

IVD

In vitro diagnostinis
medicinos prietaisas
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